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Azerbaijani
kkkkkkkkk*k For the Nur sSe kkkkkkkkkk

Can you understand this writing?
Bu yazilar anlaya bilirsinizmi?

How are you? What do you need?
Necosiniz? S1zo no lazimdir?
Do you have pain? Where is the pain?
Haraniz agriyir? Agri haradadir?

Do you want medicine for the pain?
Agrn kasici dorman istoyirsiniz?

Are you hungry? Are you thirsty?
Acimisiz? Su 1igmok 1stoyirsiniz?
Are you hot? Are you cold?
S1z9 1stidir? S1zo soyuqdur?
Are you nauseous? | Do you need to vomit?
Urayiniz bulanir? Qaytarmaq istoyirsiniz?

You will not be allowed to eat or drink for now
Indi Sizo yemok ya igmok olmaz

Do you want medicine to sleep?
Yuxu dormani istoyirsinizmi?




© Australian Nurse Diary ‘Just point to communicate’

You are going to have an operation
S1zo corrahiys amoliyyati edocoklor

You are going to have an x-ray
S1zo rentgen edocaklor

You are going to have some tests
Si1zin analizlorini gétiiracoklor

You need to take this medicine to get well
Y axsi hiss etmak liciin, Siz bu dormani gabul
etmolisiniz

You need to sit up straight to eat and drink
Yemok va ya icmok istoyirsinizsa- diiz outrun

We need to turn you over to stop bed sores
Badonizin bir torafi agrimasin deyo, biz Sizi o biri
torofa cevirmoliyik

Press this button if you need help
Yardim lazim olanda, bu diiymoys basin

Please don’t touch this equipment
Xabhis edirik cithazlara ol vurmayin

Have you passed urine?
Sidik kisonizi bosaltinizmi?

Have you used your bowels?
Boylik ayaq yoluna getdinizmi?
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| will come back
Moan qayidacagam

| will tell the doctor
Mon hokimo deyaram

| will get the doctor
Mon hokimi cagiracagam

The doctor is coming
Hokim golir

Do you want me to call your family?
Ails tizvlorinizi ¢agirmagimi istoyirsinizmi?

| will get an interpreter to speak with you
Si1zinlo danismagq ti¢lin torclimagi ¢cagiracagam

kkkkkkkkkk FO r th e Pa.tl ent kkkkkkkkkk

| am hot | am cold
Mona istidir Monao soyuqdur
| am thirsty | am not thirsty
Mon susamisam Susuzdugum yoxdur
| am hungry | am not hungry
Mbon acam Moan ac deyilom
| am in pain | have very bad pain

Bodonim agriyir

Bodonim bark agriyir

| am not in pain
Agrim yoxdur

| have nausea
Uroyim bulanir

| feel better

Oziimii daha yaxs:1 hiss eloyirom

| feel worse
Halim pislosir




© Australian Nurse Diary ‘Just point to communicate’

| feel the same | am wet
Vaziyyatim eynidir Oziimii islatmisam

| want to go to the toilet
Ayaq yoluna getmok 1stoyirom

| need to pass urine
Mon sidik kisomi bosaltmaq istoyirom

| need to use my bowels
Mon boyiik ayaq yoluna getmok istoyirom

| want to sit out of bed
Yatagimdan durmaq istoyirom

| do not want to get out of bed
Yatagimdan durmaq istomirom

| want to go back to bed
Yatagima gayitmagq istoyirom

| want the doctor
Hokimi gormoak 1stoyirom

| want to speak to my family
Ailo lizvlorimls danismaq 1stoyirom

| want an interpreter
Moanas torciimogi lazimdir




	Bu yaz�lar� anlaya bilirsinizmi?
	Nec¹siniz?
	Siz¹ n¹ laz�md�r?
	Haran�z aðr�y�r?

	Aðr� haradad�r?
	Ac�m�s�z?
	Su içm¹k ist¹yirsiniz?
	Siz¹ istidir?
	Siz¹ soyuqdur?
	Ür¹yiniz bulan�r?

	M¹n¹ soyuqdur
	M¹n susam�þam

	Susuzduðum yoxdur
	M¹n acam

	M¹n ac deyil¹m
	B¹d¹nim aðr�y�r



	B¹d¹nim b¹rk aðr�y�r
	Aðr�m yoxdur
	Ur¹yim bulan�r
	Hal�m pisl¹þir
	Özümü islatm�þam


	Yatað�mdan durmaq ist¹yir¹m
	Yatað�mdan durmaq ist¹mir¹m

	I want to speak to my family




